WT 2600 — Gebruikershandleiding
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A — Display
A1 - Maand A6 — Alarmsymbolen
A2 — Datum A7 — Batterij bijna leeg-indicator
A3 — Jaar A8 — Temperatuur
A4 — Tijd A9 — Luchtvochtigheid

A5 — Ontvangstsymbool
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B — Achterkant en knoppen
B1 — Standaard B4 — SNOOZE/LIGHT-aanraakveld

B2 — Batterijencompartimentdeksel B5 — Functieknoppen
B3 — Ophangoog

Eigenschappen
o DCF77-radiogestuurde tijd met handmatige instellingsoptie

e Kalender tot en met het jaar 2099
e De maand in 7 talen door de gebruikersselecteerbaar: Duits, Engels, Frans,

Italiaans, Spaans, Nederlands en Deens
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Tijdsindeling 12/24-uurs selecteerbaar

Maandelijkse kalenderweergavefunctie

Temperatuurweergave in °C of °F en luchtvochtigheidsweergave
Maximum/minimum waarderegistratie van temperatuur en vochtigheid

2 alarmen die kunnen worden ingesteld als: weekdagen / weekends / dagelijks
De sluimertijd kan worden ingesteld op 1-30 minuten of OFF

Indicator lege batterij

Voeding: 2 x LR0O3 grootte AAA

Eerste gebruik

Open het klepjvan het batterijvak.

Plaats 2 x AAA-batterijen en let daarbij op de juiste polariteit ( “+” en “ —”
markeringen).

Sluit de klep van het batterijvak weer.

Wanneer u de batterijen installeert, lichten alle symbolen op het LCD-scherm
gedurende 3 seconden op en klinkt er een signaaltoon. De klok begint vervolgens
de temperatuur- en luchtvochtigheidswaarden weer te geven en schakelt over naar
de DCF77-radiogestuurde ontvangstmodus.

Ontvangst van het radiogestuurde tijdssignaal

4 " "y

Na het activeren van de DCF77-signaalontvangstmodus geeft het knipperende

symbool F aan dat de radiogestuurde ontvangstfunctie is geactiveerd. Wanneer

een geldig signaal wordt gedetecteerd, dan knippert het symbool F niet langer en
schakelt het over naar een knipperende W, het ontvangstproces wordt na een paar

minuten voltooid en kan het volgende weergeven:

: Signal successfully received

: The previous reception was successful, but the last reception failed
: RCC function is set to OFF

De klok voert om 1:00u//2:00u/3:00u automatisch de synchronisatieprocedure uit
met het DCF77-signaal om eventuele afwijkingen van de exacte tijd te corrigeren.
Als het synchroniseren niet lukt, (het symbool met de radiomast verdwijnt van het
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scherm) probeert het systeem automatisch op het volgende hele uur weer om te
synchroniseren. Deze procedure wordt automatisch tot op 5 keer herhaald.

Druk één keer op de — knop om de signaalontvangst te stoppen terwijl deze actief
is.

Houd de — knop gedurende 2 seconden ingedrukt om handmatig de DCF77-
signhaalontvangstmodus te openen.

Opmerkingen:

Wij raden een minimale afstand van 2,5 meter aan tot enigerlei interferentiebronnen
zoals televisies of computermonitors.

De radio-ontvangst is zwakker in kamers met betonnen muren (bijv.: in kelders) en
op kantoor. Plaats het systeem in dergelijke omstandigheden dicht in de buurt van
een raam.

Tijdens de signaalontvangstmodus, werkt alleen het %t/2zZ aanraakveld en
hebben de — knop functie, en andere knoppen geen functie. Als u andere functies
wilt uitvoeren, druk dan op de — knop om de signaalontvangstmodus te verlaten.

Handmatig instellen van de tijd

Hou de O knop gedurende 2 seconden ingedrukt om naar de tijdinstelmodus te
gaan en RC ON/OFF gaat knipperen. Druk op de + of de — knop om de
radiogestuurde tijdsfunctie ON of OFF te zetten.

Druk op de O knop om de instelling te bevestigen en de tijdzone knippert. Druk
opde + ofde — knop om het correcte tijdsverschil voor uw tijdzone in te stellen.
Druk op de O knop om de instelling te bevestigen en 12/24-uursindeling knippert.
Druk op de + of de — knop om de weergegeven tijd in te stellen in de 12-uurs-
of 24-uursindeling.

Druk op de O knop om de instelling te bevestigen en het uur knippert. Druk op de
+ ofde — knop om het uur in te stellen.
Druk op de O knop om de instelling te bevestigen en de minuten knipperen. Druk

op de + ofde — knop om de minuten in te stellen.
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Druk op de O knop om de instelling te bevestigen en de maand-taal knippert.
Druk op de + ofde — knop om de maand-taal in te stellen.

Druk op de O knop om de instelling te bevestigen en het jaar knippert. Druk op
de + of de — knop om het jaar in te stellen.

Druk op de O knop om de instelling te bevestigen en de maand knippert. Druk op
de + ofde — knop om de maand in te stellen.

Druk op de O knop om de instelling te bevestigen en de datum knippert. Druk op
de + of de — knop om de datum in te stellen.

Druk op de O knop om te bevestigen en de instelling te beéindigen. De weergave
keert terug naar de normale weergavemodus.

Opmerkingen:

Indien er binnen de 20 seconden geen geldige actie wordt uitgevoerd, dan beéindigt
de klok automatisch de instelmodus, en keert terug naar de normale tijdsweergave.
Hou bij het instellen van de waarden de + of de — knop om snel in te stellen.
“PM” wordt links van de uren weergegeven wanneer de 12-uurs indeling is ingesteld
en betekent dat de tijd namiddag is.

De 7 talen die de maand weergeven staan hieronder:

Talen/ Duits Engels Frans Italiaans
Maand DEUTSCH ENGLISH FRANCAIS ITALIANO
1 JANUAR JANUARY JANVIER GENNAIO
2 FEBRUAR FEBRUARY FEVRIER FEBBRAIO
3 MAERZ MARCH MARS MARZO
4 APRIL APRIL AVRIL APRILE
5 MAI MAY MAI MAGGIO
6 JUNI JUNE JUIN GIUGNO
7 JuLl JuLY JUILLET LUGLIO
8 AUGUST AUGUST AOUT AGOSTO
9 SEPTEMBER SEPTEMBER SEPTEMBRE SETTEMBRE
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Alarminstelling
e Druk meerdere keren op de Q om Alarm 1 en Alarm 2 in te stellen op ON of OFF,

het bijpehorende alarmsymbool wordt weergegeven.

ALARM1 ON - ALARM2 ON - ALARM1 en ALARM2 ON > ALARM1 en ALARM2

OFF (geen symbool weergegeven)

10 OKTOBER OCTOBER OCTOBRE OTTOBRE
1 NOVEMBER NOVEMBER NOVEMBRE NOVEMBRE
12 DEZEMBER DECEMBER DECEMBRE DICEMBRE
Talen/ Spaans Nederlands Deens
Maand ESPANOL NEDERLANDS DANSK
1 ENERO JANUARI JANUAR
2 FEDRERO FEBRUARI FEBRUAR
3 MARZO MAART MARTS
4 ABRIL APRIL APRIL
5 MAYO MEI MAJ
6 JUNIO JUNI JUNI
7 JuLIO Juil Junl
8 AGOSTO AUGUSTUS AUGUST
9 SEPTIEMBRE SEPTEMBER SEPTEMBER
10 OCTOBRE OKTOBER OKTOBER
1 NOVIEMBRE NOVEMBER NOVEMBER
12 DICIEMBRE DECEMBER DECEMBER

e Druk eenmaal op Q knop om over te schakelen naar de alarmtijdsweergave van

Alarm 1. Druk eenmaal op @ om over te schakelen naar de alarmtijdsweergave
van Alarm 2.

e Hou terwijl de alarmtijd van Alarm 1 wordt weergegeven de (O] knop 2 seconden
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ingedrukt; het uur van Alarm 1 gaat knipperen. Druk op de + of de — knop om
het alarm-uur in te stellen.

Druk op de 'ﬁ’j knop om de instelling te bevestigen en de minuten van Alarm 1
knipperen. Druk op de + ofde — knop om de minuten van het alarm in te stellen.
Druk op de Q knop om de instelling te bevestigen en de geactiveerde tijdsperiode
van Alarm 1 knippert. Druk op de + ofde — knop om de gewenste tijdsperiode
voor dit alarm in te stellen.

Druk op de Q knop om de instelling te bevestigen en de sluimerduur van Alarm 1
knippert. Drul-< op de + of de — knop om de sluimerduur in minuten in te stellen.
Druk op de (O] knop om te bevestigen en de instelling te beéindigen. De weergave
keert terug naar de normale weergavemodus.

Als u Alarm 2 selecteert, kunt u Alarm 2 op dezelfde manier instellen als eerder
vermeld voor Alarm 1.

Opmerkingen:

Indien er binnen de 20 seconden geen geldige actie wordt uitgevoerd, dan beéindigt
de klok automatisch de instelmodus, en keert terug naar de normale tijdsweergave.
Hou bij het instellen van de waarden de + ofde — knop om snel in te stellen.
De alarmactiveringsperiode kan worden ingesteld op:

M-F MON--FR), dit is maandag tot en met vrijdag

S-S GAT-GUN), dit is zaterdag en zondag

Als beide worden weergegevens (MON-5LIN), dan is het elke dag.

Het alarmgeluid UIT schakelen

Wanneer het alarm klinkt, dan kunt u op een willekeurige toets drukken, behalve de
1/ 22 knop om het alarmgeluid te stoppen. Het alarm zal automatisch de volgende
dag opnieuw klinken.

Als er niet op een knop wordt gedrukt, dan zal het alarm ongeveer 2 minuten blijven
klinken en vervolgens automatisch stoppen.
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Sluimerfunctie
Raak tijdens het hoorbare alarmgeluid het %4/ 2% het aanraakveld aan om het
alarmgeluid te stoppen en naar de sluimermodus te gaan. Het alarmsignaal klink na de

ingestelde sluimertijd opnieuw.

Temperatuur in °C/°F

Druk in de normale weergavemodus op de + knop om te wisselen tussen de °C of °F

temperatuureenheid.

Maximum/Minimum-waardeweergave

Zodra de temperatuur en luchtvochtigheid worden weergegeven op de LCD, begint
het product de maximum en minimum gemeten waarden op te slaan.

Druk eenmaal op de MEM-knop om de maximum temperatuur- en
luchtvochtigheidswaarden weer te geven en "MAX" wordt weergegeven. Druk
nogmaals op de MEM-knop om de minimum waarden van temperatuur en
luchtvochtigheid weer te geven en "MIN" wordt weergegeven. Druk nogmaals op
de MEM-knop om de huidige waarden van temperatuur en luchtvochtigheid weer te
geven en er wordt geen extra symbool weergegeven.

Houd de MEM-knop gedurende 2 seconden ingedrukt en de
maximum/minimumwaarde van de temperatuur en luchtvochtigheid worden gewist
en opnieuw opgeslagen.

De dagwaarde in het geheugen wordt automatisch gewist en elke nacht om 0:00
opnieuw gestart.

Indicator lege batterij

Als het /@l symbool knippert,dan betekent dit dat de batterijen bijna leeg zijn en zo

snel mogelijk vervangen moeten worden door nieuwe.
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Functie achterlicht

Druk op het 1%/ 2% aanraakveld om de achtergrondverlichting 10 seconden in te
schakelen. Als er tijdens deze periode een functionele actie wordt uitgevoerd, dan wordt
dit vertraagd tot 10 seconden na de laatste actie.

Conformiteitsverklaring

Technotrade verklaart hierbij dat dit product WT 2600 voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijnen 2014/53/EU en ROHS
2011/65/EC. De originele EU-conformiteitsverklaring is te vinden op:
www.technoline.de/doc/4029665026008

Specificaties

Temperatuur

e Meetbereik binnentemperatuur: - 9,9°C (+14,2°F) ~ +50°C (+122°F)

e Temperatuurresolutie: 0,1°C / °0,1°F

e Temperatuur-nauwkeurigheid: £1°C (0°C ~ +40°C), +2°C (< 0/ >+40°C)

e LL.L °C (°F) wordt weergegeven als de waarde binnenshuis lager is dan -9,9°C

(+14°F)

e HH.H °C (°F) wordt weergegeven als de waarde binnenshuis hoger is dan +50°C
(+122°F)

Luchtvochtigheid

Meetbereik luchtvochtigheid binnenshuis: 20% - 95%
Vochtigheidresolutie: 1%

Nauwkeurigheid luchtvochtigheid: 5%

19% wordt weergegeven als de waarde lager is dan 20%
96% wordt weergegeven als de waarde hoger is dan 95%
Voeding

o Batterijen: 2 x LR03 AAA (niet inbegrepen)

Omgevingseffecten op de ontvangst

De klok ontvangt de exacte tijd d.m.v. draadloze technologie. Zoals met alle draadloze
apparatuur, kan de ontvangst in de volgende gevallen worden aangetast:

« Grote afstand tot de zender

« Nabij bergen en valleien
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« Nabij snelwegen, treinsporen, vliegvelden, hoogspanningskabels, enz.

« Nabij bouwterreinen

« Tussen hoge gebouwen

« Binnenin betonnen gebouwen

« Nabij elektrische apparatuur (computers, tv's, enz.) en metalen structuren

« Binnenin bewegende voertuigen

Plaats de klok op een plek met optimale signaalontvangst, d.w.z. dicht in de buurt van
een raam en uit de buurt van metalen oppervlaktes of elektrische apparatuur.

Voorzorgsmaatregelen

» Deze klok is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

« Stel het apparaat niet bloot aan overmatige krachten of schokken.

» Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen, direct zonlicht, stof of
luchtvochtigheid.

o Dompel het apparaat niet onder in water.

» Laat het niet in contact komen met bijtende materialen.

« Stel het apparaat niet bloot aan open vuur, omdat het kan exploderen.

« Open de behuizing niet, en wijzig geen enkel onderdeel van dit apparaat.

Veiligheidswaarschuwingen batterijen

» Gebruik uitsluitend alkaline batterijen, geen herlaadbare batterijen.

« Neem bij het plaatsen van de batterijen de juiste polariteit in acht (+/-).

« Vervang altijd alle batterijen tegelijk.

» Gebruik nooit nieuwe en gebruikte batterijen door elkaar.

« Verwijder lege batterijen onmiddellijk.

« Verwijder de batterijen als het toestel niet wordt gebruikt.

« Herlaad de batterijen niet en gooi ze niet in vuur: de batterijen zouden kunnen
ontploffen.

« Zorg ervoor dat de batterijen uit de buurt van metalen voorwerpen worden
bewaard, omdat hierdoor kortsluiting kan ontstaan.

« Stel batterijen niet bloot aan extreme temperaturen, luchtvochtigheid of direct
zonlicht.

« Houd alle batterijen buiten bereik van kinderen. Er bestaat gevaar van verstikking.

Gebruik dit product uitsluitend voor het doel waarvoor het is bedoeld!

Neem wettelijke heffingen in verband met de afvoer van batterijen in aanmerking
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.- Oude batterijen horen niet bij het huishoudelijk afval, omdat deze

2] schade aan de gezondheid en het milieu kunnen veroorzaken. U kunt

-‘@ gebruikte batterijen kosteloos inleveren bij uw dealer of inzamelpunten.
U bent als eindgebruiker wettelijk verplicht verbruikte batterijen in te leveren bij
distributeurs of andere inzamelpunten!

Houd rekening met heffingen in het kader van wetgeving m.b.t. het afvoeren van
elektrische apparatuur

., Ditsymbool betekent dat u elektrische apparaten aan het einde van hun

W nuttige levensduur gescheiden van het gewone huisvuil moet

o~ weggooien. Lever uw apparaat in bij een plaatselijk inzamelpunt voor

mmmm afvalverwerking of bij een recyclingcentrum. Dit geldt voor alle landen in
de Europese Unie, en voor andere Europese landen met inzamelsystemen voor
gescheiden afval.
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